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See the notice on TED website 653252-2022 - Competition
Poland-Krasnystaw: Electricity, heating, solar and nuclear energy
OJ S 228/2022 25/11/2022
Contract notice
Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Miasto Krasnystaw
National registration number: 564-16-69-053
Postal address: Plac 3 Maja 29
Town: Krasnystaw
NUTS code: PL81 Lubelskie
Postal code: 22-300
Country: Poland
Contact person: Dorota Miś
E-mail: organizacyjny@krasnystaw.pl
Telephone: +48 825762157

:Internet address(es)
Main address: http://umkrasnystaw.bip.lubelskie.pl
Address of the buyer profile: http://umkrasnystaw.bip.lubelskie.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://um-krasnystaw.zetopzp.pl/
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://um-krasnystaw.
zetopzp.pl/
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
„Dostawa energii elektrycznej dla potrzeb oświetlenia ulicznego oraz budynków Miasta 
Krasnystaw i jego jednostek organizacyjnych w 2023 r.”
Reference number: WO.271.1.22.2022.DM

Main CPV code
09300000 Electricity, heating, solar and nuclear energy

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/653252-2022
mailto:organizacyjny@krasnystaw.pl?subject=TED
http://umkrasnystaw.bip.lubelskie.pl
http://umkrasnystaw.bip.lubelskie.pl
https://um-krasnystaw.zetopzp.pl/
https://um-krasnystaw.zetopzp.pl/
https://um-krasnystaw.zetopzp.pl/
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II.1.3. Type of contract
Supplies

Short description
Przedmiotem zamówienia jest dostawa energii elektrycznej dla Miasta Krasnystaw i jego 
jednostek organizacyjnych oraz potrzeb oświetlenia ulicznego w 2023 r.
w prognozowanej ilości 852,400 MWh do punktów poboru energii elektrycznej, zwanych dalej 
ppe.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
09310000 Electricity

Place of performance
NUTS code: PL812 Chełmsko-zamojski
Main site or place of performance: Miasto Krasnystaw

Description of the procurement
4.1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa energii elektrycznej dla Miasta Krasnystaw i jego 
jednostek organizacyjnych oraz potrzeb oświetlenia ulicznego w 2023 r.
w prognozowanej ilości 852,400 MWh do punktów poboru energii elektrycznej, zwanych dalej 
ppe.
4.2. Wykaz ppe stanowi załącznik nr 1 do SWZ.
4.3. Przewidywana do odbioru ilość energii elektrycznej w okresie obowiązywania umowy 
wynosi: 852,400 MWh.
4.4. Operatorem Systemu Dystrybucyjnego [OSD] jest: PGE Polska Grupa
Energetyczna S.A.
4.5. Zamawiający nie ma obowiązku przedstawiania planów zaopatrzenia dobowo-
godzinowego oraz zgłaszania grafików handlowych na energię.
4.6. Wymagania jakościowe energii elektrycznej opisane są w ustawie Prawo energetyczne 
oraz w rozporządzeniu Ministra Gospodarki z dnia 4 maja 2007 r.
w sprawie szczegółowych warunków funkcjonowania systemu elektroenergetycznego (Dz.U. z 
2007 r. Nr 93 poz. 623 z późn. zm.). Zasady kształtowania i kalkulacji taryf oraz rozliczeń w 
obrocie energią elektryczną określa rozporządzenie Ministra Energii z dnia 6 marca 2019 r. w 
sprawie szczegółowych zasad kształtowania i kalkulacji taryf oraz rozliczeń w obrocie energią 
elektryczną (Dz. U. z 2019 r. poz. 503 z późn. zm.).
4.7. Ilość nabytej energii elektrycznej będzie rozliczana w 2 miesięcznych okresach 
rozliczeniowych według rzeczywistego zużycia tej energii przez Zamawiających,
po cenach ze złożonej przez Wykonawcę oferty.
4.8. Dla oświetlenia drogowego, miejsce dostarczenia energii stanowią zmiany funkcji linii 
energetycznej, z przesyłowej lub dystrybucyjnej na instalacje odbiorcy.
W szczególności będą to: zaciski kabla zasilającego w szafie oświetlenia ulicznego bądź 
zaciski prądowe na wyjściu przewodów do zabezpieczeń, w kierunku instalacji odbiorcy.
4.9. Pozostałe miejsca dostarczenia energii, wynikające z interpretacji ustawy Prawo 
Energetyczne określone są w warunkach przyłączeniowych.
4.10. Obowiązkiem Wykonawcy będzie między innymi:
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- Wypowiedzenie umów kompleksowych (jeżeli będzie to konieczne),
- Zgłoszenia Operatorowi Systemu Dystrybucyjnego do realizacji umowy dostawy energii 
elektrycznej których stroną jest Zamawiający,
- Pełnienie funkcji podmiotu odpowiedzialnego za bilansowanie handlowe (w tym 
opracowywanie i zgłaszanie grafików handlowych do OSD) dla energii elektrycznej sprzedanej 
w ramach niniejszego Zamówienia. Wykonawca dokonywać będzie bilansowania handlowego 
energii zakupionej przez Zamawiającego na podstawie standardowego profilu zużycia, 
odpowiedniego dla odbiorów w grupach taryfowych i przy mocach umownych.
4.11. Zamawiający udzieli wyłonionemu w postępowaniu Wykonawcy
pełnomocnictwa do:
- Zgłoszenia w imieniu Zamawiającego umowy sprzedaży do Operatora Systemu 
Dystrybucyjnego w celu realizacji zawartej umowy sprzedaży energii elektrycznej,
- Reprezentowania Zamawiającego w procesie zmiany sprzedawcy
4.12. Koszty wynikające z czynności wymienionych w punktach od 10-11, w tym
z dokonywania bilansowania uwzględnione mają być w zagregowanej cenie jednostkowej kWh.
4.13. Wykonawca musi posiadać ważną i obowiązującą generalną umowę dystrybucyjną 
zawartą z właściwym dla Zamawiającego, Operatorem Systemu Dystrybucyjnego.
4.14. Dostawa energii elektrycznej odbywać się będzie na warunkach określonych przepisami 
ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. – Prawo energetyczne oraz zgodnie
z wydanymi do tej ustawy przepisami wykonawczymi w szczególności ze standardami jakości 
obsługi odbiorców określonymi w Rozporządzeniu Ministra Gospodarki z dnia 18 sierpnia 
2011 r. w sprawie szczegółowych zasad kształtowania i kalkulacji taryf oraz rozliczeń w 
obrocie energia elektryczną.

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/01/2023 End: 31/12/2023
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
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Zamawiający nie określa warunków udziału w niniejszym postępowaniu.
7.1. Wykluczeniu z postępowania o udzielenie zamówienia podlega Wykonawca,
w stosunku, do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w art. 108 
ustawy Pzp.7.2.Zamawiający nie przewiduje podstawy wykluczenia wskazanych w art. 109 ust 
1 ustawy Pzp.7.7. Wykonawca podlega wykluczeniu także w oparciu o podstawy wykluczenia 
wskazane art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego.
7.8. Zamawiający informuje, że wykluczeniu z postępowania na podstawie pkt 7.7 SWZ 
podlegają:
1) wykonawcy wymienieni w wykazach określonych w rozporządzeniu Rady (WE) nr 765/2006 
z dnia 18 maja 2006 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z sytuacją na 
Białorusi i udziałem Białorusi
w agresji Rosji wobec Ukrainy (Dz. Urz. UE L 134 z 20.05.2006, str. 1, z późn. zm.3) i 
rozporządzeniu Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r.
w sprawie środków ograniczających w odniesieniu do działań podważających integralność 
terytorialną, suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażających (Dz. Urz. UE L 78 z 
17.03.2014, str. 6, z późn. zm.4)) albo wpisani na listę o której mowa w art. 2 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r.
o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, na podstawie decyzji w sprawie wpisu na 
ww. listę rozstrzygającej
o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 powołanej ustawy;
2) wykonawcy, których beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy
z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. 
U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 
Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczącego środków ograniczających
w związku z sytuacją na Białorusi i udziałem Białorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy (Dz. Urz. 
UE L 134 z 20.05.2006, str. 1, z późn. zm.3) i rozporządzeniu Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 
17 marca 2014 r. w sprawie środków ograniczających w odniesieniu do działań 
podważających integralność terytorialną, suwerenność i niezależność Ukrainy lub im 
zagrażających (Dz. Urz. UE L 78 z 17.03.2014, str. 6, z późn. zm.4)) albo wpisani na listę o 
której mowa w art. 2 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego, lub będący takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 
2022 r., o ile zostali wpisani na ww. listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę 
rozstrzygającej
o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego;
3) wykonawcy, których jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 
29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106) jest podmiot 
wymieniony w wykazach określonych
w rozporządzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z sytuacją na Białorusi
i udziałem Białorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy (Dz. Urz. UE L 134
z 20.05.2006, str. 1, z późn. zm.3) i rozporządzeniu Rady (UE) nr 269/2014
z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie środków ograniczających w odniesieniu do działań 
podważających integralność terytorialną, suwerenność
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i niezależność Ukrainy lub im zagrażających (Dz. Urz. UE L 78 z 17.03.2014, str. 6, z późn. 
zm.4))albo wpisany na listę o której mowa w art. 2 ustawy
z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego,lub 
będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022r.,(c.d. sekcja III.1.2)

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na ww. listę rozstrzygającej 
o zastosowaniu środka, o którym mowa
w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego .
7.9. Wykluczenie, o którym mowa w pkt 7.7 następuje na okres trwania ww. okoliczności.
7.10. W przypadku wykonawcy wykluczonego na podstawie przesłanek wskazanych
w pkt 7.8, zamawiający odrzuca ofertę takiego wykonawcy.
7.11. Osoba lub podmiot podlegające wykluczeniu na podstawie pkt 7.7 SWZ, które w okresie 
tego wykluczenia ubiegają się o udzielenie zamówienia publicznego lub biorą udział w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego, podlegają karze pieniężnej. Karę 
pieniężną, nakłada Prezes Urzędu Zamówień Publicznych, w drodze decyzji, w wysokości do 
20 000 000,00 zł.
7.12. Zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub 
koncesji objętych zakresem dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art. 
10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)–e), ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, 
art. 10 lit. b)–f) i lit. h)–j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)–e) i lit. g)–i), art. 29 i 30 
dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)–d), lit. f)–h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz 
lub
z udziałem:
a) obywateli rosyjskich lub osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów
z siedzibą w Rosji;
b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio lub 
pośrednio w ponad 50 % należą do podmiotu, o którym mowa w lit. a) niniejszego ustępu; lub
c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod 
kierunkiem podmiotu, o którym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, w tym 
podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się
w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku, gdy przypada na nich 
ponad 10 % wartości zamówienia.
7.13. Wykonawcy spełniający przesłanki wskazane w pkt. 7.12 powyżej podlegają wykluczeniu 
z udziału w postępowaniu.
7.14. Wykluczenie Wykonawcy następuje również na podstawie art. 5k Rozporządzenia Rady 
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających
w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U. L 229
z 31.7.2014), w brzmieniu nadanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia
8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U. L 
111 z 8.4.2022).INFORMACJA O JEDZ i PODMIOTOWYCH ŚRODKACH DOWODOWYCH 
8.1. Wykonawca zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą oświadczenie stanowiące wstępne 
potwierdzenie, że Wykonawca na dzień składania ofert nie podlega wykluczeniu.
8.1.1. Oświadczenie, o którym mowa w pkt 8.1 SWZ Wykonawca zobowiązany jest złożyć w 
formie jednolitego dokumentu sporządzonego zgodnie z wzorem standardowego formularza 
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określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji Europejskiej 2016/7 z dnia 5 stycznia 
2016 r. wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE, zwanego dalej 
„Jednolitym Dokumentem” lub „JEDZ” – wg załącznika 4 do SWZ.
Informacje dotyczące JEDZ 1. JEDZ należy przekazać zgodnie ze wzorem standardowego 
formularza
w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym.
2. Wykonawca może przygotować JEDZ z wykorzystaniem narzędzia ESPD. Jednolity 
Dokument przygotowany przez Zamawiającego z wykorzystaniem narzędzia ESPD dla 
przedmiotowego postępowania jest dostępny na stronie internetowej Zamawiającego w 
miejscu zamieszczenia ogłoszenia
o zamówieniu oraz niniejszej SWZ. W celu wypełnienia własnego oświadczenia w formie 
JEDZ z wykorzystaniem narzędzia ESPD, Wykonawca powinien wykonać kolejno następujące 
czynności:
(c.d. poniżej)
Minimum level(s) of standards possibly required: 
pobrać plik w formacie xml ze strony Zamawiającego – stanowiący Załącznik Nr 4a do SWZ, 
który po zaimportowaniu do
narzędzia dostępnego pod adresem:  umożliwi wypełnienie JEDZ za https://espd.uzp.gov.pl
pomocą powyższego narzędzia i w zakresie wskazanym przez zamawiającego (Uwaga: Jest 
to rozwiązanie jedynie fakultatywne, Wykonawca może przygotować JEDZ w innej formule 
dopuszczonej w ustawie i niniejszej SWZ).
wskazać, że podmiot korzystający z narzędzia jest Wykonawcą;
zaznaczyć czynność zaimportowania ESPD;
załadować pobrany plik, wybrać państwo Wykonawcy i przejść dalej, do wypełniania JEDZ,
po stworzeniu lub wygenerowaniu przez Wykonawcę dokumentu elektronicznego JEDZ, 
Wykonawca podpisuje ww. dokument kwalifikowanym podpisem elektronicznym, 
wystawionym przez dostawcę kwalifikowanej usługi zaufania, będącego podmiotem 
świadczącym usługi certyfikacyjne - podpis elektroniczny, spełniające wymogi bezpieczeństwa 
określone w ustawie.
3. Szczegółowe informacje związane z zasadami i sposobem wypełniania Jednolitego 
Dokumentu, znajdują się także w wyjaśnieniach Urzędu Zamówień Publicznych (UZP), 
dostępnych na stronie internetowej , Repozytorium wiedzy w zakładce www.uzp.gov.pl
Jednolity Europejski Dokument Zamówienia.
4. Wykonawca przygotowując JEDZ może ograniczyć się tylko do wypełniania sekcji α części 
IV formularza JEDZ i nie musi wypełniać żadnej z pozostałych sekcji w części IV.
8.1.2. Jeżeli Wykonawca nie złożył oświadczenia, o którym mowa w pkt 8.1 SWZ lub jest ono 
niekompletne lub zawiera błędy, Zamawiający wezwie Wykonawcę odpowiednio do jego 
złożenia, poprawienia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie, chyba że oferta Wykonawcy 
podlega odrzuceniu bez względu na jego złożenie, uzupełnienie lub poprawienie lub zachodzą 
przesłanki unieważnienia postępowania.
8.1.3. Zamawiający może żądać od Wykonawców wyjaśnień dotyczących treści oświadczenia, 
o których mowa w pkt 8.1 SWZ.
8.1.4. Jeżeli złożone przez Wykonawcę oświadczenie, o którym mowa w pkt 8.1 SWZ budzi 
wątpliwości Zamawiającego, może on zwrócić się bezpośrednio do podmiotu, który jest w 
posiadaniu informacji lub dokumentów istotnych w tym zakresie dla oceny spełniania przez 
Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu lub braku podstaw wykluczenia, o 
przedstawienie takich informacji lub dokumentów.
8.2. Wykonawca zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą oświadczenie, że
1) nie podlega wykluczeniu na podstawie art. 5k Rozporządzenia Rady (UE)
nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających

https://espd.uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
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w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U. L 229 z 
31.7.2014), w brzmieniu nadanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 
2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U. L 
111 z 8.4.2022) dalej: rozporządzenie 2022/576.
2) nie zachodzą w stosunku do mnie przesłanki wykluczenia z postępowania na podstawie art. 
7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz. U. poz. 835).
- wg Załącznika Nr 7 do SWZ.
8.3. Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia 
w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania) następujących 
podmiotowych środków dowodowych (aktualnych na dzień złożenia):
8.3.1. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z udziału
w postępowaniu:
1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie:
a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp;
b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka karnego,
- sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; (c.d. sekcja III.1.3)

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym Wykonawcą, 
który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej – wg załącznika nr 5 do SWZ
3) oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych
w oświadczeniu, o którym mowa w pkt 8.1 i 8.2 SWZ, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego,
o których mowa w:
a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp,
b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego,
c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących zawarcia z innymi Wykonawcami 
porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji,
d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp,
e) art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dz.U. L 229 z 31.7.2014), w brzmieniu nadanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z 
dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dz.U. L 111 z 8.4.2022) dalej: rozporządzenie 2022/576,
f) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz. U. poz. 835)- wg załącznika Nr 6 do SWZ.
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8.20. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentu wskazanego w pkt 8.3.1 ppkt 1) SWZ - składa 
informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy albo w przypadku braku 
takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, w 
zakresie, o którym mowa w pkt 8.3.1 ppkt 1) SWZ - wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jego złożeniem.
8.21. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje 
się dokumentów, o których mowa w pkt 8.20 SWZ, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do 
wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, zastępuje 
się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem (wystawionym w wymaganym w pkt. 
8.20 SWZ terminie) zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem 
osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której 
dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania nie ma przepisów
o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, 
notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu 
na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy.
C.d.poniżej
Minimum level(s) of standards possibly required: 
10.2. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia:
a) oświadczenie JEDZ o których mowa w pkt. 8.1 SWZ składa z ofertą każdy
z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. Oświadczenia te potwierdzają brak 
podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału
w postępowaniu, w zakresie, w jakim każdy z wykonawców wykazuje spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu.
b) oświadczenie, o którym mowa w pkt. 8.2 SWZ składa z ofertą każdy
z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. Oświadczenie to potwierdza brak 
podstaw wykluczenia na podstawie art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 
lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U. L 229 z 31.7.2014), w brzmieniu nadanym 
Rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających
w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U. L 111 z 8.4.2022). 
Oświadczenie należy złożyć wg wymogów załącznika nr 7 do SWZ.
c) zobowiązani są oni na wezwanie Zamawiającego, złożyć podmiotowe środki dowodowe, o 
których mowa w pkt. 8.3 SWZ, przy czym podmiotowe
środki dowodowe, o których mowa w pkt. 8.3.1 SWZ składa każdy
z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia.
11.4 Zasady składania ofert oraz dokumentów składanych wraz z ofertą oraz wymagania 
techniczne i organizacyjne ich wysyłania opisane zostały w Instrukcji użytkownika Wykonawca 
zobowiązany jest zapoznać się z ww. Instrukcją
i postępować wg zasad w niej wskazanych. Wykonawca ubiegając się o udzielenie 
zamówienia w szczególności składając ofertę akceptuje zasady korzystania
z platformy wskazane w Instrukcji użytkownika i SWZ.
11.5. Sporządzanie i przekazywanie informacji w tym dokumentów elektronicznych musi być 
zgodne z wymaganiami określonymi w rozporządzeniu Prezesa Rady Ministrów z dnia 30 
grudnia 2020 r. w sprawie sposobu sporządzania
i przekazywania informacji oraz wymagań technicznych dla dokumentów elektronicznych oraz 
środków komunikacji elektronicznej w postępowaniu
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VI.1.

IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.2.2.

III.2.

o udzielenie zamówienia publicznego lub konkursie.
11.6. Oznaczenie czasu odbioru danych przez Platformę stanowi datę oraz dokładny czas (hh:
mm:ss) generowany wg czasu platformy Microsoft Azure, który jest synchronizowany ze 
znacznikiem czasu UTC. Wykonawca powinien dokładnie zapoznać się z niniejszą SWZ i 
złożyć ofertę zgodnie z jej wymaganiami.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
Termin realizacji przedmiotu zamówienia do obiektów opisanych w Zał.1 do SWZ obejmuje 
okres od 1.01.2023 r. 31.12.2023 r. 2. Z Wykonawcą, którego oferta zostanie uznana za 
najkorzystniejszą, zostanie zawarta umowa, której istotne postanowienia zawiera Załącznik nr 
2 do SWZ,
3. Zamawiający przewiduje możliwość wprowadzenia zmian do zawartej umowy, na podstawie 
art. 454-455 ustawy PZP oraz postanowień Projektu Umowy.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 22/12/2022 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 21/03/2023

Conditions for opening of tenders
Date: 22/12/2022 10:30Local time: 
Place: 
Wykonawca składa ofertę wraz z wymaganymi dokumentami za pośrednictwem Platformy pod 
adresem:  w zakładce dedykowanej postępowaniu. https://um-krasnystaw.zetopzp.pl/
Składanie ofert przez  jest dla Wykonawców całkowicie bezpłatne.www.platformazakupowa.pl

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

https://um-krasnystaw.zetopzp.pl/
http://www.platformazakupowa.pl
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VI.5.

VI.4.4.

VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3. Additional information

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Internet address: www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
Dokładne informacje na temat terminów składania odwołań opisano w rozdziale 22 SWZ, 
dostępnej na stronie internetowej prowadzonego postępowania: http://www.umkrasnystaw.bip.
lubelskie.pl

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul.Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
21/11/2022

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
http://www.umkrasnystaw.bip.lubelskie.pl
http://www.umkrasnystaw.bip.lubelskie.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl

